


AGURRA

Joan den
hamarkadaren h:
herritik iritsi zen
Carciandia

mende

Anduezaren familia Mari
semearekin. Frantxsku
sagardotegi zenaren a
ten, Passaman Alargunaren kaleare
ena. Gure herriko jatorrizko Batzok
azpian jarri zuten negozioa. El bo
s y Licores-ek berehala jasc
onespena, eta bertara, goizez eta
jauzetaz hitz egitera joaten ziren
rroiaren inguruan maiz. Enrique
Iriarte, Jose Zubizarreta, Txapela
luan Mari kale-garbitzailea, Jose E
buzo eta beste zenbat! Kontu ask

naren

hartu

Auroro
hiltzailea,
tiLa

Carai berean, eta Konsti plaza be Easo
lerraren enbaxadore gisa Maribe
Oso lan gutxi izan zuen herrian integratzer
narako benetako sustengua izat
rarentzako sustengua ere hada. Urtes
ahala bodegoiko solaskideak alc
ina funtsa mantentzen zen.
lekorazioaren zati izan ziren, Bentabe, F
besarkada bat!)-, horiek guztiak naif |
uta, chic museo horretan int
eta kanpokoak harritzen dituen r
zlesailetan ere agertu da Bode

e,

ki guztietatik datoz Bodegoia
an den urritik, bisitariek ezuste
tenpluaren erdiko atea itxita
eta sakristiak zabalik iraun. Zu
duzun bezala, Jose Mari, zein ederra
jitea, eta gero atseden hartzea
lena ederki asko irabazi duzt
haste maite dugun txokoaz gozatzek
ckabetzen gaituen arren, ulertzen duc
a maitasunik handienarekin eta esker
iarkein.
tan esaten duzun
san nahi dizugu Bodeg
in Pedro beti egongo da Bodet

Zorionak eta ondo pasa denoi!

Gora San Pedro!

A principios de los afios 50 del siglc
San Pedro procedente de su Lakun

de Felix Garciandia v Francisca

Jose Mari. Se hicieron cargo de la antic
Frantxisku Arozena en el

Passaman y debajo de donde e
Batzoki de nuestro Pueblo, E

Vinos y Licaores, T

que sol_a acudir a cf ar de s
tarde, en torno al consahido por
Auroro Iriarte, Jose Zubizarr
Juan M2 e rrendero, J

buzow y cuantos y cuantos. Histo

Al tiempo y desde la mismisirr
ba como embajadora de

elleria a quien
sido y es el v

la bodega. Con el tiempo
tertulios, pero la es a se mar

ron a formar parte d
«Pulgitan, Samba (iun ab
en ese cuadro

chicy

do su |'r_‘f||_']|1 ha

que mara

merecido y a

no poder

iFelicidades a todas y a todos!

iGora San Pedro!




EGITARAUA
EKAINAK 24 e OSTIRALA

17:00: ltsas Gelaren eskutik Altxorraren bila jokua, Mater ontzitik.

De manos de Itsas Cela el juego en busca del tesoro, desde el barco
Mater.

19:30: SUDURPUNTI antzerki
taldearen 'GREASE' antzezla-
na,

Udal Aretoan.

De manos del grupo de teatro
SUDURPUNTI, la obra
‘GREASE'

opa dizkizue
uztiei

de San Pedib | EKAINAK 25e LARUNBATA

?2:00&tatik 14:00ak bitarte, Mater ontzia dohainik bisitatzeko aukera
izango da.

Desde las 12:00 hasta las 14:00, visita gratuita el barco Mater.

]

<) MATER

Itsasontzi museoca

fim

Barco museo

IT5AS 6ELA - AULA DEL MAR




EKAINAK 26e IGANDEA

12:00: VII. Triatloi herrikoia.

Triatlon popular.

EKAINAK 28+ ASTEART A

18:00: Haurren merienda portuko etxeetan, Zaharren Biltokiaren
eskutik. Merienda infantil, de la mano de Zaharren Biltokia.

18:30: Futbito eta fronteniseko finalak frontoian.
Finales de frontenis y futbito en el frontén.

18:30: Erraldoiak eta buruhandiak. Gigantes y cabezudos.

19:30: Meza Salbea.
Misa Salbe.

20:00: Txupinazoa,
Bodegoiko Joxe Mariren
eskutik.

Txupinazo a manos de Joxe
Mari del Bodegén.
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www.3bide.com

Fontaneria, gas y calefaccion
lturgintza, gas eta berogailuak
Jai zoviontsuak opa dizkizue
Os desea unas felices frestas




Ekainak 28

Gay eta lesbianen harrotasunaren eguna
lel Orgullo de los Gays y las Lesbiai

ELECTROMONTAJES: ELEKTROMUNTAIAK:
Industrial, Naval, Industriala, Untzietakoa,
Comercial, Vivienda, ilomertziala, Etxekoa
Energia solar Eguzkitiko energia

ARG, S.L

San Pedro kalea, 17 - Tel.: 943 30 94 14 + Fal& 943 40 41 08

OPTICA

AZKUENE BIYOK




20:30: Gay eta leshianen ikurrifiaren igoera plazatik.

17:30 Hipo eta Tomax: ‘Dinbi-Danba’ ant i
Subida de la bandera de gays y lesbianas en la plaza. P nba’ antzezlana herriko plazan.

' Tt ] la obra de inbi-
57:00: Helduen danbo- Hipo y Tomax, con la obra de teatro Dinbi-Danba .
rrada Gatzagatik abiatu-
ta.
Tanborrada de adultos
desde Gatzaga.

00:30: DJ Javi txosna
gunean.

19:00: Fandango eta arin-arin
txapelketa Profesionala fron-
toian.

EKA|NAK 29 e ASTAZK ENA Campeonato Profesional de fan-

dango vy arin-arin, en el frontén.
SAN PEDRO EGUNA

09:00: Diana txistularie-
kin.

21:30: Txasis dantza taldearen
Diana con txistularis.

ikuskizuna frontoian.
11:00: Meza Licinio
Reffife. Misa Licinio
Reffife.

Actuacion del grupo musical
Txasis, en el frontén.

11:30: Haurren artzai eta
ifiudeak kaleetan zehar.
Artzai eta ifiudeak

infantil recorrera el pueblo.
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Pasaia-lezo Lizeoa . 20.110 Paszi Donibane
pasaia@ikastola.ne

) EGURROLA-RE

Markina Injeniaria, 3 » 943 3

RADIO -TAXI]

943 52 18 05

Cooperativa de Exportadores de Pescado de Guipuzcoz
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8 17 . www.coexpe@telefonica.net




|P1:scnnﬁ_nln - ARRAINDEGI A

Jai zoriontsuak opa dizkizuequ sanpedrotar quztiei
San Pedroko arkupetann /g - Tel. 94339 79 56 - 20110 PASAI SAN PEDRO |

Carniceria y charcuteria

. — o oy TN e ' » 1
@=25%). EZKERRA
‘ M E N D I & a LA ‘%}ﬁf ’_ v Harategia eta txarkuteria

e Berezitasuna: Berlako haragi freskoa, aukera handia
txarkuterian, g N e Ziuetan

- - - |[" f ® Especialidad: Camnes selectas | s de 5, gran variedad
_I'r‘[:ff | o '-'gljm Pasaman alargunaren kalea, 4 » Tel.: 94 I: 40 07 02 en charcuteria, quesos y productos congelados
SUKALDEKO ALTZARIAK ONTZIE!! C{ONPONKETA ET/ o
ETXETRESNA ELEKTRIKOAK MUNTAILA ratxe lbizu aritxalar
GREMIOEN KOORDINAZIOA ISOLAMENDUA{

N® Colegiada: 699 Calle Juan XXI
Galerias comerciales Bidebiet:
| www.iralbizufisioterapia
Astelehenetik ostiralera 09:00tatilk 19:00etara tel.: 943 39 25 B6 - GO
Larunbatetan 09:00tatik 13:00etara info@iralbizufisioterapi

Egiburuberri poligonoa, planta 1
Viodulo 13 1p
) . Errenteria
| Euskadi Etorbidea, 53 Tel: 943 39 70 84

Tel./Faxa: 943 39 27 22 Faxa: 943 40 42 86
carpmendiola@euskalnet.net

A. FEITO

Igeltseritza, pintura orokorra
eta gremioen koordinazioa

Morales Oliver plaza, 1 behea ezk
Tel.:627 86 23 . Faxa: 943 39 86 23
a.feito@hotmail.com




prentsa denda
1x2
Ondo pasa festetan
Esnabide, 8 - Tel. / Faxa: 945 3

FONT—ANERiA
JOSE MARTIN

fontaneria-calelaccion-gas-aire acondi

Borda Enea N"1 ba|o 20110 Tflhtx.

THEAIFRLIMEN, LUSRAL DE
PLANGINTZA, RERAZARITIA
ETA ARSAMTEA SAILA

Natura lanbider

Zatoz ltsasmendikoiral

Te dfvecamos wna Formacion pracHea e profesiones
del sector Agrario Y mawHHmo-pesquerc:

iVen a Hsasmendikoil

ciclos formativos

SOTAria = martima-pesguars

IMK Pasaia / Marinos kalea, 2 / 20110 Pasala (Glpuzkoa) / Tel. 843 404 D05 / Fax: 847 404 177

Fotokopialk
eta
fax zerbitzua

94299

IMK PASAIA
(GIPUZKODA)

= DFSHACAHL, CONTROLY th.IﬂEIIMIF[LIEr[
" MADLINAS B ISTALACENIES DEL BUGSE

= SLIFERVSIN ¥ CONTROL D€ BAUINAS E
BISTALAGIONES DEL BUOUE

/ pasaiaitsasmendikol.net

UZTAILAK Te OSTIRALZ

12:00: Salbio-Dorrea futbol partida. Salbio-La Torre partido de futbol.

14:00: Haurren

bazkaria Pifia Kurdin
elkartean.

Comida infantil en la sociedad
Pina Kurdin.

15:30: Puzgarriak, kars-ak |
eta zezen mekanikoa, fron- k\*g A

toian.

nchables, cars y toro mecanico, en el frontén.
19:00: Apar festa frontoian. Fiesta de la espuma en el fronton.

19:00: Bertso-triki poteoa Sebastian Lizaso eta
Aitor Sarriegi bertsolarie-

kin
21:30: Herri afaria txahala-
rekin Torrean. Ondoren,
Joseba lrazokirekin kon-

tzertua.

Comida popular con t

A continuacion, ¢

con Joseba Irazc
00:00: Kontzertuak, Bizardunak musika taldearekin kaian.
Conciertos con el grupo musical Bizardunak en el muelle.

Ondoren / A continuacion: DJ Javi P3Z+ Jamaika ‘'nSoul DJ set
(Kurando Rootseeker)

05:00: Txokolatada Pinan.




9. ARRAITXIKI ARRANTZA
TXAPELKETA
TXALUPETATIK
201

ARAUAK

1. Parte-hartzea dohainik da; izen-ema-
tea MUGURUZA ARDOAK tabernan
ekainaren 25eko arratsaldeko 8ak arte
irekia egongo da.
2. Arrantzale kopurua: 2 TXALUPA
AKOITZEKO.
lketa UZTAILAREN Z2an,
ATEAN izango da. Irteera goi-
Oetan izango da Torreatzen
) 30ean txalupek lehorrean egon
o dute harrapatutakoa pisatzeko.
Oak baino lehenago egon
Oean-edo.

ernua: PIKATXILLATIK

ren espezieak ARRAITXI-
ira;: DONZELLA, KRABA,
, FANEKA, PANTXO0A,
ISTUA, ALIGOTEA, TXIRI-
I ':[L],-’\_ t'“j;\]{

sitzeko pixu bakarra har-

“\
A

92 CONCURSO DE PESCA DE
ARRAITXIKIS DESDE
EMBARCACIONES
201

REGLAMENTO

1.La inscripcion serd gratuita y se realiza-
ra en el bar MUGURUZA ARDOAK. El
cierre de inscripcion serd el jueves 25 de
Junio a las 8 de la tarde.

2. El ndmero de tripulantes sera de DOS
POR EMBARCACION.

3. El concurso se realizara el SABADO
DA 2. Su duracion sera desde las 8 de
la manana que se dara la salida en
TORREATZE, hasta las 12:30 que se
debera estar en tierra para efectuar el
pesaje de las capturas. “Se recomienda
estar a las 7:40 en Torreatze".

4. La zona de pesca serd de "PIKATXI-
LLA A TURRULLA"

S. Las especies admitidas seran las tra-
dicionalmente conocidas como ARRAI-
TXIKIS:

DONCELLA, CRABA, ITXASKABRA,
FANECA, PANTXO, DURDO,TXISTU,

\\, ALIGOTE, TXIRIBITO Y KARRASPIO.
W\\6. Se considerara el peso total por

gmbarcacion.

7—.;-.,EI reparto de PREMIOS se efectuara
r'jé;".ﬁput‘-_"s del pesaje en la plaza nueva de
TARREATZE.

8 rl"l caso de temporal el concurso se
celii]bra!é dentro de la bahia.

9.lla inscripcién a este concurso implica
|:;1":BEP.[3tati£jn de este reglamento.

J. Habra mejor almuerzo y premios
“igual de buenos gue el afio anterior para

todos los
participantes.

UZTAILAK 2 L/

08:00: Arraitxiki arrantza lehiaketa Torreatzen.
Campeonato de pesca Arraitxiki en Torreatze.

10:00: Txaranga porrusalda frontoitik, herriko kaleetan zehar.

12:00 Pala goma txapelketaren finala frontoian.
Final del campeonato de pala goma en el frontan.

12:00: Lasterketa frontoitik, Tratu ona nahi dut: pasa hitzz

Carrera desde el
fronton,
Tratame bien:
pasalo.

12:30: Paella
txapelketa
frontoian.
Concurso de
paella en el
fronton.

13:00: Arr.
tako sari bz
Entrega de premios de Ar

orreatze.

14:00: Koadrilen arteko ba

frontoian.

tre cu ||-'|'_J":||ciL_:l el




)INA NAHI DUT, PASA HITZA

Jedroko Jai Batzordeak
ako herritarre |1. te-hartzea bultza-
y hartu du, haurren eta
nerabeen aldeko tratu ona sustatzeko.

Gure adingabeentzat, eta, oro har, gure
gizarteraka ingurune on eta osasungarria
osatze aldera tien artean gizarte-sarea
osatzen jarraitzea da helburua.

Lan-ildo horri jarrail gaian gehiago
sakontzearren, San Pedro vietan hain-
bat jarduera antc
hauen bidez, pas C

nahi ditugu horietan par

ZUK PARTE HARTZEA
BEHARREZKOA DA,
PASA HITZA!

La comisian de fiestas de Pasai San Pedro
asume el compromiso de potenciar la participa-
cidn de la poblacion de Pasaia en el fomento
del buen trato a la infancia y adolescencia.

El objetivo es seguir avanzando en la construc-
cién de una red social que avance en la conse-
cucion de un entorno sano y saludable para
nuestros/as menores y en conjunto para la
sociedad en general.

Siguiendo con esta linea de trabajo, en fiestas
e San Pedro, hemos organizado diferentes
\.|r_1,_|-._|.; s relacionadas con este tema, a las

jue 0s animamos a participar a todos y todas

14:30: Presoen aldeko bazkaria Antxeta Elkartean.
Comida a favor de |@s pres@s en Antxeta Elkartea

17:00. Koadrilen arteko jokoak fron-
toian.

luegos entre cuadrillas en el frontén.

18:00. Erraldoi eta buruhandiak.

Gigantes y cabezudos.

19:00: Sokamuturra txotoekin
frontoian.

Sokamuturra con chotos en el fron-
ton.

20:00: Presoen aldeko kartelada. Encartela a favor de I@s pres@s

21:00: Torreko afaria. Cena de Torre.
00:00: Kontzertua: YELLOW PAGE / Concierto: YELLOW PAGE

Ondoren / A continuacion:
Los Del Gas taldearen kontzertua.

UZTAILAK

12:00: Helduen artzai eta ifiudeak.
Artzai eta ifiudeak de adultos.

14:00: Erretiratuen bazkaria.
Comida de jubilad@s.

18:30: Txikien danborrada.
Tanborrada infantil.

20:00: Sardinada frontoian.
Sardinada en el frontdn.

20:00: Erromeria Modestorekin. Romeria con Modesto
23:00: Zezensuzkoa / Torao de fuego.




HARATEGIA * URDAITEGIA

Fedro Odric zola

Euskal Herriko hurumn ' £
' Especialidad en carne del pais <. U §
Ondo pasa eta gutxi gasta :
® .
Seoane Markesaren plaza, 3 behea » Tel.: 943 40 11 75 » PASAI SAN PEDRO

Hegoafrica Irlanda Sahara _ -
st it v\ Porroia eg
Maruan Barguti Nelson Mandela Bobby Sands Aminatu Haidar 7 ! | | ;ﬁ s
MM || \A2

Ondc

Aristizabal Gabriel Zabala Errefuxiatuak |
Luxiano Eizagirre Jon Urkizu

PAsAIAKO UDAL ruskALTEGIA

Argazki hauek ikustean gureekin gogoratzen gara.
ando vemos estas fofos nos acordamos de /os nuestros.
HERRIEN ESKUBIDEEN ALDE
PRESOEN ESKUBIDEEN ALDE

Tel 943 00 43 40 Euskadi etorbidea, 61 « euskal@

UZTAILAK 2 gUSKAL PRESO4,
14:30ean, presoen aldeko bazkaria '
Antxeta Elkartean

20:00etan, kartelada
EUuskaL HEnRrIRP




SANPEDROTARRA UNIC( ) E
ARRAUN ELKARTEA | ] m PERATIBA

Guztiei jai zoriontsu: ak om di:

San Pedro kalea 30
20110 PASAI SAN PEDRO ) o
Herriko plaza = Tel.: 943 39 08 74

943 39 22 50

Caller Mecanico S+l

Reparacion de Auto

Ondo

konbinatuak

-
_.';“
_.;!3 (]
etako saltzaile ofiziala
srody y Colyer” | -
ZKOAK p " i
auto es :fJIJ

S ORIGINALES ) : U
IKASTA <O TRINKOAK

intzaren zerbitzura
nercado naval de repuestos

943 40 41 83




SANITARIOS

Almacén de suministros s

Biltegia / Almacef
Esnabide kalea, 16 ¢ Tel.: ;

Bainu erakusketa / Exposic
Esnabide kalea, 28 ¢ Tel.: 943 40 09

Biltegia /Almacen!

/Je\ mARIsoL
[/ TABERNA

Jai zoriontsual
opa dizkizuegu
TFL 943 394 751 sanpedrotar guzfi

PASAI SAN PEDRO

Janzteko be

“ANTXEIN

Sanitate-hornidura, iturginiz

Eguneko menua
Pintxo bereziak
Ardo onak

1 eta berokuntza biltegia

os, fontaneria y calefaccion

* 20305 IRUN
9175

A.‘"l’n
Mo
$3p sanouyw vovid

suskadi etorbides n?| bajo?|

2000 pasaia

943576055

regaliztrintverpel griail com
gudarien emparartza 552 3¢ locala
2000 pasaia |
943343160

facebook

TARECARKIER

LOPEZ
ARRAINDEGIA

V" Azoka s Tel.: 943 3994 17







PASAIAKO MERKATARI, OSTALARI
ETA ZERBITZU ELKARTEA

ASOCIACION DE COMERCIANTES,
HOSTELEROS Y SERVICIOS DE PASAIA

L
A
)'{
R
A
K
B
R
T

www.laurakbat.com

CARNICERIA PEDRO ODRIOZOLA
PELLUIQUERIA MARI CARMEN
BAR MARISOL

ETORKIZUNAK BADU IZENA
EL FUTURO TIENE NOMBRE




PASAIAKO
4. UDALA
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